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'S y y 0 ^'P Phoenix roebelenii O’Brien CQfP^i(7)|i|5lt (®EH^H) 

Yukio HARADA: On the Original Article on “Shin’no-yashi”, Japanese Name for 
Miniature Date Phoenix roebelenii O’Brien ( Arecaceae ) 


Summary: The name “Shin’no-yashi”, which means 
Imperial Prince palm in Japanese, was proposed 
for a miniature date, Phoenix roebelenii O’Brien 
( Arecaceae ) by N. Matsuzaki in a commercial 
magazine “Jissai Engei” [Practical Horticulture] in 
1930. However, the original meaning of the name 
is not properly understood even now probably 
because the original article has been overlooked by 
most authors. Matsuzaki (1930) named the palm in 
memory of the Imperial Prince Takaoka (7997-865?), 
remembering Takaoka’s hard and long travel to India 
to study Buddhism, via China and Laos where the 
palm is growing wild in the mountains. Takaoka died 
on the way to the Malay Peninsula. 
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Fig. 1. Avenue of Phoenix roebelenii (Hachijo Branch, 
Tokyo Metropolitan Agricultural Experiment 
Station, Hachijo Island, Tokyo Pref., Japan). Photo 
by Y. Harada in February 1986. 
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Hiroyoshi OiiASHi 3 , Susumu TERABAYASHi b and Kazuaki Ohashi c : The Correct Authors of 
Angelica dahurica ( Umbelliferae ) 


Summary: Angelica dahurica is the original plant of 
an important crude drug in East Asia, e.g., “Byakushi, 
Angelica Dahurica Root, Angelicae Dahuricae 
Radix” in The Japanese Pharmacopoeia 15th edition 
(2006). The scientific name of the plant has, however, 
been variously attributed to “Benth. & Hook.”, 
“(Fisch.) Benth. & Hook, f.”, “(Fisch. ex Hoffm.) 
Benth. & Hook. f. ex Franch. & Sav.”, etc. The 
basionym, Callisace dahurica, was validly published 
by Hoffmann in the legend of figure 18 in Gen. PI. 
Umbell. ed. 2., 1(2): 206 (1816) as revised recently 
(June 2009) in 1PNI (http://www.ipni.org/index. 
html). Angelica dahurica was validly published by 
Franchet and Savatier in 1873, and they ascribed the 
name to “Benth. & Hook, f.”, although Bentham and 
Hooker f. (1865) did not use the epithet “ dahurica ” 
in Angelica in their work. The correct author citation 
of the name and the basionym with their original 
publications should be Angelica dahurica (Hoffm.) 
Franch. & Sav., Enum. PI. Jap. 1(1): 187 (1873) and 
Callisace dahurica Hoffin., Gen. PI. Umbell., ed. 2. 


1(2): 206, tab. tituli fig. 18(1816). 
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